Real Sociedad Canina de Espaia
— Desde 1911 -

Certificado Veterinario Mondioring

Segln el Reglamento Internacional de Pruebas de Mondioring de la Fédération
Cynologique Internationale (FCI), para segur las directrices de la FCI, los machos
que participen en las Pruebas de Mondioring-FCI deben tener dos testiculos de
apariencia normal completamente descolgados del escroto.

Todos los perros machos deben de tener un certificado veterinario (escrito en
inglés con el nombre del veterinario y la informacién de su contacto) para
demostrar que el perro tiene dos testiculos normales en el escroto antes de
comenzar su primera competicion de Mondioring-FCI, siendo de OBLIGADO
CUMPLIMIENTO antes de autorizar la participacion en su primera prueba.

Si el perro tuviera un accidente o enfermedad después de haber competido en
Mondioring-FCI y sus testiculos fueran extirpados por lesién o enfermedad, un
segundo documento seré necesario (en ingles) certificando que era completo
pero que los testiculos han tenido que ser extirpados por accidente o
enfermedad.

Esto NO ES APBLICABLE a los perros que actualmente ya estdn en competicion.

A estos efectos, estd a su disposicion el modelo de Certificado Veterinario, a
enviar junto con la solicitud de Licencia y/o cartilla, con firma original, por correo
postal.

Este certificado debe estar adjunto a la cartilla de trabajo SIEMPRE que el

ejemplar vaya a participar en una prueba.
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VETERINARY CERTIFICATE
CERTIFICAT VETERINAIRE
TIERARZTLICHES ATTEST

CERTIFICADO VETERINARIO

Name of the dog
Nom du chien
Name des Hundes
Nombre del perro

Breed & Variety
Race & Variété

Rasse & Varietat
Raza & Variedad

Sex Date of birth

Sexe r Date de naissance
Geschlecht male/male/Riide/macho Wurfdatum

Sexo Fecha de nacimiento

Studbook and registration number

Livre des Origines et numéro d’enregistrement
Zuchtbuch- und Zuchtbuchnummer

Libro de origenes y nimero de registro

Tattoo or microchip number

Numeéro du tatouage ou de microchip
Tatowier- oder Microchipnummer
Ndmero del tatuaje o del microchip

Owner & address
Propriétaire & adresse
Eigentimer & Adresse
Propietario & Direccion

Country of legal residence
Pays de résidence légale
Land (Gesetzlicher Wohnsitz)
Pais de residencia legal

| HEREBY certify that ABOVE male has two apparently normal testicles fully descended into the
scrotum.

Je certifie PAR LA PRESENTE que le chien male CI-DESSUS a deux testicules d’aspect normal
complétement descendus dans le scrotum.

Ich bestitige HIERMIT, dass OBENERWAHNTER Riide zwei offensichtlich normal entwickelte Hoden
aufweist, die sich vollstandig im Hodensack befinden.

POR LA PRESENTE se certifica que el macho ARRIBA MENCIONADO tiene dos testiculos de
apariencia normal completamente descendidos en el escroto.

Veterinarian / Vétérinaire / Tierarzt / Veterinario

& | Name/Nom/Name/Nombre

<& | Address /Adresse / Adresse /Direccion

& | Tel

& | Email

Date (YYYY-MM-DD) / Date (AAAA-MM-JJ) / Datum (J1JJ-MM-TT) / Fecha (AAAA-MM-DD)

Stamp/signature — Cachet/signature — Stempel/Unterschrift — Sello/firma



